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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES

Reglamentu (ES) Nr. 806/2014, kuriuo nustatomos kredito jstaigy ir tam tikry investiciniy
jmoniy pertvarkymo vienodos taisyklés ir vienoda procedira, kiek tai susij¢ su bendru
pertvarkymo mechanizmu ir Bendru pertvarkymo fondu (Bendro pertvarkymo mechanizmo
(BPeM) reglamentas), numatyta jsteigti Bendra pertvarkymo fonda (toliau — Fondas), kurj
valdo ir administruoja Bendra pertvarkymo valdyba (toliau — Valdyba), taip pat jsteigta BPeM
reglamentu. Fondas finansuojamas i§ Valdybos biudzeto pasinaudojant BPeM dalyvaujanciy
valstybiy nariy banky sektoriaus jnaSais.

Bendras pertvarkymo fondas turi buiti pakankamai finansuojamas, kad BPeM tinkamai veikty
ir biity apsaugotas finansinis stabilumas, nenaudojant mokesc¢iy mokétojy 1éSy. Banky
sektoriui taip pat naudinga, kad Fondas turéty pakankamai butiny istekliy prireikus imtis
intervenciniy veiksmy pagal pertvarkymo procediiras, siekiant uztikrinti galimybe
veiksmingai taikyti pertvarkymo priemones.

Pagal Reglamento (ES) Nr. 806/2014 58 ir 59 straipsnius Valdyba turi atskirg biudzeta, kuris
néra Sajungos biudZeto dalis ir kurj sudaro dvi dalys: I dalis yra skirta Valdybos
administravimui, o II dalis — Bendram pertvarkymo fondui. Sis Tarybos jgyvendinimo akto
pasitilymas susijes tik su Valdybos biudZeto II dalimi.

Pagal Reglamento (ES) Nr. 806/2014 60 straipsnj biudzeto II dalies (Fondo) pajamas visy
pirma sudaro metiniai subjekty, kuriems taikomas BPeM reglamentas, jnasai. Visy pirma
tokie jnasai apima sumas, kurias Valdyba naudoja pertvarkymo procediirose, kad bty
uztikrintas veiksmingas pertvarkymo priemoniy taikymas.

Pagal Reglamento (ES) Nr. 806/2014 70 straipsnio 2 dalj Valdyba kiekvienais metais turi
apskaiciuoti visy ijstaigy, kurioms taikomas BPeM, atskirus jnasus j Fonda. Kiekvieno
subjekto jnaSas pagristas baziniu jnasu, kuris yra proporcingas jo jsipareigojimy (iSskyrus
nuosavas l€Sas), atémus apdraustuosius indélius, sumos ir bendry isipareigojimy (iSskyrus
nuosavas 1ésas), atémus visy istaigy, gavusiy veiklos leidimg BPeM dalyvaujanciy valstybiy
nariy teritorijose, apdraustuosius indélius, santykiui ir kuris yra koreguojamas pagal rizika,
remiantis Direktyvos 2014/59/ES 103 straipsnio 7 dalyje iSvardytais kriterijais.

Pagal Reglamento (ES) Nr. 806/2014 70 straipsnio 6 dalj Valdyba, siekdama nustatyti
metinius jnaSus ] Fonda, taiko Komisijos deleguotaji reglamenta (ES) Nr. xxxx/2014, kuriuo
papildomos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/59/ES nuostatos dél ex ante
Inasy, skirty pertvarkymo finansavimo struktiiroms, priimtg pagal Direktyvos 2014/59/ES 103
straipsnio 7 dalj, kuriuo patikslinama jnasy koregavimo pagal jstaigy rizikos pobiidj samprata.
Pagal Reglamento (ES) Nr. 806/2014 70 straipsnio 2 dalj taip pat reikalaujama, kad
nustatydama subjekty metinius jnaSus Valdyba atsizvelgty j proporcingumo principa, siekiant
iSvengti BPeM dalyvaujanciy valstybiy nariy banky sektoriy struktiiry iskraipymy ir uztikrinti
subalansuotg jnaSy paskirstyma tarp jvairiy rusiy banky.

Pagal BPeM reglamento 70 straipsnio 7 dalies a ir b punktus Taryba, remdamasi Komisijos
pasiiilymu, jgaliojama priimti jgyvendinimo aktus dél jnaSy j Fonda, visy pirma d¢l atskiry
jnasy apskai¢iavimo metodikos taikymo ir d¢l Komisijos deleguotajame reglamente (ES)
Nr. xxx/2014 dél ex ante jnaSy, skirty pertvarkymo finansavimo strukttiroms, nurodyty rizikos
veiksniy priskyrimo jstaigoms praktinés tvarkos.

Siame Komisijos pasiilyme dé¢l Tarybos jgyvendinimo akto patikslinama, kaip turi biti
taikomas metiniy jnasy papildomo rizikos koregavimo komponentas ir rizikos koregavimo
taikymo baziniam metiniam jnasui metodika, numatyti Komisijos deleguotajame reglamente
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(ES) Nr.xxx/2014 dél ex ante inasy, skirty pertvarkymo finansavimo struktiroms, kai
Valdyba apskaiciuoja metinius jnasus, kad bty galima pritaikyti tame deleguotajame akte
nustatyta metodika prie bendros jnasy, kurie bendrame Fonde kaupiami siekiant Europos
tikslinio lygio, sistemos specifikos.

Pagal BPeM reglamento 67 straipsnio 4 dalj Valdybos nustatytus jnasus j Fonda renka
nacionalinés pertvarkymo institucijos ir perveda juos Fondui laikydamosi BPeM
dalyvaujanciy valstybiy nariy susitarimo dél jnasy pervedimo | Fondg ir laipsnisko tokiy jnasy
sujungimo.

2. KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMO REZULTATAI

Sio deleguotojo akto poveikis buvo jvertintas Direktyvos 2014/59/ES priémimui skirtame
poveikio vertinime, tod¢l joks papildomas oficialus poveikio vertinimas nebuvo atliktas.

3. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI
Sis Tarybos jgyvendinimo reglamento pasiiilymas visy pirma apima $ias sritis:

1 straipsnyje nustatytos nuostatos dél Valdybos taikomos atskiry jnaSy apskai¢iavimo
metodikos ir Komisijos deleguotajame reglamente (ES) Nr. xxxx/2014, kuriuo papildomos
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/59/ES nuostatos dél ex ante inasy, skirty
pertvarkymo finansavimo struktiiroms, nurodyty rizikos veiksniy priskyrimo jstaigoms
praktinés tvarkos.

2 straipsnyje apibréziama jgyvendinimo reglamento taikymo sritis. Adresatai yra visi
subjektai, kuriems taikomas BPeM reglamentas.

3 straipsnyje nustatytos vartojamy terminy apibréztys.

4 straipsnyje nustatytos metiniy jnasy j Bendra pertvarkymo fondg nustatymo taisyklés.
5 straipsnyje nustatyti informavimo reikalavimai, kuriy turi laikytis Valdyba.

6 straipsnyje nustatyti ataskaity teikimo reikalavimai.

7 straipsnyje nustatytos pereinamojo laikotarpio nuostatos.
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2014/0336 (NLE)
Pasitilymas
TARYBOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS

kuriuo nustatomos vienodos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)

Nr. 806/2014 nuostaty dél ex ante inaSy j Bendra pertvarkymo fonda taikymo salygos

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2014 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
Nr. 806/2014, kuriuo nustatomos kredito jstaigy ir tam tikry investiciniy jmoniy pertvarkymo
vienodos taisyklés ir vienoda procedira, kiek tai susije su bendru pertvarkymo mechanizmu ir
Bendru pertvarkymo fondu, ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, ypac i jo
70 straipsnio 7 dalj,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1)

2

3)

“

Bendras pertvarkymo fondas (toliau — Fondas) buvo jsteigtas Reglamentu (ES)
Nr. 806/2014 kaip bendra finansavimo struktira visoms valstybéms naréms,
dalyvaujanc¢ioms bendrame priezitiros mechanizme (BPM) pagal Tarybos reglamenta
(ES) Nr. 1024/2013" ir bendrame pertvarkymo mechanizme (BPeM), kad pakeisty ty
valstybiy nariy pertvarkymo finansavimo struktiiras, jsteigtas pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/59/ES? 100 straipsnio 1 dalj. Istekliai, kuriuos
sukaupé tos finansavimo struktiiros iki Fondo jsteigimo, turéty biiti perversti Fondui;

pagal Reglamento (ES) Nr. 806/2014 67 straipsnio 2 dalj Fonda pavesta administruoti
Bendrai pertvarkymo valdybai (toliau — Valdyba), jsteigtai pagal ta reglamenta;

pagal Reglamento (ES) Nr. 806/2014 70 straipsnj Fondas turéty biiti naudojamas
vykdant pertvarkymo procediiras, kai Valdyba mano, kad tai butina veiksmingam
pertvarkymo priemoniy taikymui uZztikrinti. Kad biity uZtikrintas veiksmingas
pertvarkymo sistemos veikimas, Fondas turi turéti pakankamai finansiniy iStekliy, kad
galéty imtis intervenciniy veiksmy, kai tai butina siekiant veiksmingai taikyti
pertvarkymo priemones ir apsaugoti finansinj stabilumg, nenaudojant mokesciy
mokeétojy 1ésy;

Valdyba yra jgaliota apskaicCiuoti visy subjekty, nurodyty Reglamento (ES)
Nr. 806/2014 2 straipsnyje, ex ante inasus. Tie subjektai yra BPeM dalyvaujanciose
valstybése narése jsteigtos kredito jstaigos ir BPeM dalyvaujanciose valstybése narése
jsteigtos patronuojanciosios jmongés, investicinés jmonés ir finansy jstaigos, kai joms
taitkoma Europos Centrinio Banko (ECB) vykdoma konsoliduota prieziiira pagal
Tarybos reglamento (ES) Nr. 1024/2013 4 straipsnio 1 dalies g punkta;

2013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos Centriniam Bankui
pavedami specialiis uzdaviniai, susij¢ su rizikos ribojimu pagristos kredito jstaigy priezidiros politika
(OL L 287,2013 10 29, p. 63).
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©)

(6)

(7

®)

)

(10)

(1)

jnasus | Fondg Valdyba turéty apskaiciuoti remdamasi bendru tiksliniu lygiu, kuris
nustatomas kaip visy subjekty, gavusiy veiklos leidima BPeM dalyvaujanciose
valstybése narése, apdraustyjy indéliy sumos procentiné dalis. Pagal Reglamento (ES)
Nr. 806/2014 69 straipsnio 1 dalj Valdyba turéty uZtikrinti, kad per astuonerius metus
nuo 2016 m. sausio 1 d. Fondo turimy finansiniy istekliy suma pasiekty bent 1 % visy
subjekty, gavusiy veiklos leidimg BPeM dalyvaujanciose valstybése narése,
apdraustyjy indéliy sumos;

pagal Reglamento (ES) Nr. 806/2014 70 straipsnio 2 dalj metinis jnaSas ] pertvarkymo
finansavimo struktirg turéty buiti pagristas fiksuota suma, nustatyta remiantis tos
istaigos jsipareigojimais, ir pagal rizika pakoreguotu jnaSu, priklausanciu nuo tos
istaigos rizikos pobiidzio;

pagal Reglamento (ES) Nr. 806/2014 5 straipsnio 1 dalj Valdyba, taikant § reglamenta
ir Direktyva 2014/59/ES, yra laikoma nacionaline pertvarkymo institucija, kai ji vykdo
uzduotis ar naudojasi jgaliojimais, kuriuos pagal tuos teisés aktus turi vykdyti ar jais
naudotis nacionalinés pertvarkymo institucijos. Todél Valdyba taip pat turéty biiti
laikoma pertvarkymo institucija taikant Deleguotajj reglamentg (ES) Nr. xxxx/2014,
Tame deleguotajame reglamente iSdéstytos nuostatos Valdybai taikomos, kai ji vykdo
uzduotis ar naudojasi jgaliojimais, nustatytais Siame reglamente;

sickdama apskaiciuoti metinj jnasa, Valdyba taiko Deleguotajame reglamente (ES)
Nr. xxxx/2014 nustatyta metodika, kaip reikalaujama pagal Reglamento (ES)
Nr. 806/2014 70 straipsnio 6 dalj. Todél speciali tvarka, pagal ta deleguotaji
reglamentg taikoma mazomis laikomoms jstaigoms, taip pat taikoma jstaigoms, kurios
gavo veiklos leidimg dalyvaujanéiose valstybése narése ir kurios atitinka tame
reglamente nustatytus pripazinimo mazomis kriterijus;

atsizvelgiant | tai, kad Siame reglamente iSdéstytomis taisyklémis nustatomos
deleguotajame reglamente, priimtame pagal Direktyvos 2014/59/ES 103 straipsnio 7
dalj, metodikos taikymo salygos, Valdybos atlickamo subjekty, gavusiy veiklos
leidimg BPeM dalyvaujanCiose valstybése narése, metiniy jnaSy apskaiciavimo ir
metiniy jnasy apskai¢iavimo BPeM nedalyvaujanciose valstybése narése skirtumai
turéty atspindéti tik BPeM dalyvaujanciy valstybiy nariy bendros sistemos specifika.
Tokia specifika visy pirma atsiranda d¢l to, kad BPeM yra nustatytas vienas visoms
dalyvaujanc¢ioms valstybéms naréms bendras tikslinis lygis. Visose valstybése narése
metinius jnaSus apskaiCiuojant pagal ta pacia metodika paprastai turéty biti
uztikrinamos vienodos salygos dalyvaujanciose valstybése narése ir stipri vidaus
rinka;

sickdama uztikrinti, kad metiniy jnasy j Fondg sistema biity teisinga ir subalansuota,
Valdyba, priimdama sprendima, kokiu biidu bazinis metinis jnaSas turéty buti
koreguojamas pagal jstaigy rizikos pobidj, turéty atsizvelgti j subalansuotg jnaSy
paskirstyma tarp jvairiy raSiy banky;

pagal sistemg, kurioje veikia Bendras pertvarkymo fondas ir nustatytas Europos
tikslinis lygis, subjekto metinis jnaSas priklauso nuo visy subjekty, kuriems taikomas
BPeM, jnasy. Kad BPeM veiksmingai veikty ir Fondas biity sklandziai formuojamas,
labai svarbu uztikrinti, kad visi subjektai laiku sumokéty visus savo metinius jnasus i
Fonda. Siekiant uztikrinti BPeM veiksmingumg, Valdyba turéty turéti jgaliojima

Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. xxx/2014, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2014/59/ES nuostatos dél ex ante inaSy, skirty nacionalinéms finansavimo
struktiiroms (O L...).
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(12)

(13)

(14)

(15)

taikyti sankcijas subjektams, kurie tik i§ dalies sumoka mokétinus metinius jnasus ar
Jy visai nesumoka;

pagal Reglamento (ES) Nr. 806/2014 67 straipsnio 4 dalj Valdybos nustatytus jnasus j
Fondg renka nacionalinés pertvarkymo institucijos ir perveda juos Fondui laikydamosi
Susitarimo dél ty jnasy pervedimo j Fonda ir laipsnisko tokiy jnasy sujungimo;

Reglamento (ES) Nr. 806/2014 70 straipsnio 2 dalies b punkte reikalaujama, kad
Valdyba apskai¢iuoty jstaigy metinius jnaSus j Fonda tokiu biidu, kuriuo biity
atsizvelgiama | proporcingumo principg ir nesukuriama valstybiy nariy banky sektoriy
struktiiry iSkraipymy. Per pereinamajj laikotarpj, kol Fondas bus visi§kai suformuotas
ir jo nacionaliniai skyriai visiSkai sujungti, gali atsirasti BPM ir BPeM dalyvaujanciy
valstybiy nariy banky sektoriy struktiiry iSkraipymy tuo atveju, jeigu jstaigos metinis
Inasas, Valdybos nustatytas tam tikrais metais pagal Reglamento (ES) Nr. 806/2014 69
straipsnj ir 70 straipsnio 1 ir 2 dalis ir pagal Siame reglamente nustatytas naujas
taisykles, labai skirtysi, palyginti su metiniais jnaSais, kuriuos atitinkama jstaiga turéty
mokéti pagal Direktyvos 2014/59/ES 103 straipsnj ir Deleguotajj reglamentg (ES)
Nr. xxx/2014. Bitina uZztikrinti, kad tokiy iSkraipymy neatsirasty dél peréjimo nuo
nacionalinio tikslinio lygio, nustatyto pertvarkymo finansavimo struktiiroms pagal
Direktyva 2014/59/ES, prie bendro tikslinio lygio BPM ir BPeM dalyvaujan¢ioms
valstybéms naréms, ir d¢l budo, kuriuo nustatomas tikslinis Fondo lygis, remiantis
apdraustaisiais indéliais;

jstaigy bazinis metinis jnasas taip pat skiriasi priklausomai nuo jstaigy turimy
apdraustyjy indéliy sumos. Todél jstaigy, kuriy turimy apdraustyjy indéliy suma
mazesné, metiniai jnasai ] Fondg biity didesni taikant bendrg tikslinj lygj pagal BPeM,
palyginti su Direktyva 2014/59/ES nustatytu nacionaliniu tiksliniu lygiu, o jstaigy,
kuriy turimy apdraustyjy indéliy suma didesné, metiniai jnaSai blity mazesni taikant
bendra tikslinj lygi pagal BPeM, palyginti su Direktyva 2014/59/ES nustatytu
nacionaliniu tiksliniu lygiu. Todél valstybiy nariy banky sektoriy struktiiry iSkraipymy
bitina iSvengti koreguojant jnaSus pereinamuoju laikotarpiu, kol Fondas bus visiSkai
suformuotas ir sujungtas. Per aStuoneriy mety pradinj laikotarp; koregavimo
mechanizmas turéty biiti pagrjstas netiesiniu laipsniSku jnasy, apskai¢iuojamy
remiantis bendru tiksliniu lygiu, jvedimu ir laipsnisku jnaSy, apskai¢iuojamy remiantis
nacionaliniais tiksliniais lygiais, atsisakymu;

tatiau koregavimo mechanizmas nepanaikinty visy banky sektoriy struktiiry
iSkraipymy, atsiradusiy dél pagal Reglamentg (ES) Nr. 806/2014 nustatyto bendro
tikslinio lygio, nes gali buti, kad tam tikry jstaigy metiniai jnasai, apskai€iuoti taikant
koregavimo mechanizma, vis tiek virSyty 100 % metiniy jnasy, apskaiCiuoty pagal
Direktyvos 2014/59/ES 103 straipsnj ir Deleguotojo reglamento (ES) Nr. xxx/2014 4
straipsnj. Siekiant susvelninti galimy iSkraipymy poveikj, Valdyba turéty galéti leisti
toms jstaigoms pasinaudoti neatSaukiamais mokéjimo jsipareigojimais, nurodytais
Reglamento (ES) Nr. 806/2014 70 straipsnio 3 dalyje. Taip buty atsizvelgta j fakta,
kad tos jstaigos turés mokéti didesnius jnasus, palyginti su jy inasais pagal Direktyva
2014/59/ES, ir kad dél to atitinkami nacionaliniai skyriai sukaupty daugiau iStekliy nei
nacionaliniai pertvarkymo fondai, kuriuos tos valstybés narés bty jsteigusios pagal
Banky gaivinimo ir pertvarkymo direktyva (BGPD). Taciau, siekiant uztikrinti, kad
kiekvienas Fondo nacionalinis skyrius turéty pakankamai iStekliy, jokiai jstaigai
nereikéty leisti naudotis neatSaukiamais mokéjimo jsipareigojimais tokiu mastu, kad
jie virSyty 50 % jos jnaSy. Tas koregavimo mechanizmas turéty biiti taikomas tik
pereinamuoju laikotarpiu ir turéty nepriestarauti Valdybos teisei visiSkai savo nuoziiira
leisti naudotis neatSaukiamais mokéjimo jsipareigojimais bet kokiai jstaigai pasibaigus
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pereinamajam laikotarpiui. Be to, koregavimo mechanizmu turéty buti atsizvelgta j
proporcingumo principg nesvarbiy jstaigy atveju. Todél koregavimo mechanizmas
neturéty buti taikomas jstaigoms, kurioms taikoma Deleguotajame reglamente (ES)
Nr. xxx/2014 numatyta nustatyto dydzio sumos sistema. Be to, siekiant sumazinti
galimg poveikj tam tikroms jstaigoms, pereinamuoju laikotarpiu nustatyto dydzio
sumos sistemos taikymo sritis turéty biti i§ dalies iSplésta;

(16) atsizvelgiant j tai, kad metiniy jnasy j Bendra pertvarkymo fonda sistema valstybése
narése jgyvendinama pirma kartg ir kad tokia sistema pagrista tiksliniu lygiu, kurj
numatoma pasiekti laipsnisSkai, Sio reglamento taikyma Komisija perzitirés tuo pat
metu, kaip ir Deleguotojo reglamento (ES) Nr. xxx/2014, kad prireikus biity galima
pataisyti Siame reglamente numatytas taisykles;

(17)  Reglamentas (ES) Nr. 806/2014 pagal jo 99 straipsnio 2 dalj taikomas nuo 2016 m.
sausio 1d. Taciau nuo 2015 m. sausio 1 d. Valdyba pateikia Europos Parlamentui,
Tarybai ir Komisijai plenariniame posédyje patvirtinta ménesing ataskaita dél to, ar
jvykdytos nacionaliniu lygmeniu surinkty jnasy pervedimo Fondui salygos. Nuo
2015 m. gruodzio 1 d., kai tose ataskaitose nurodoma, kad jnasy pervedimo Fondui
salygos nejvykdytos, Reglamento (ES) Nr. 806/2014 nuostaty, susijusiy su jnasais |
Fonda, taikymas kiekvieng kartg atidedamas vienam ménesiui. Todé¢l Sis Reglamentas
taip pat turéty biiti taikomas nuo Reglamento (ES) Nr. 806/2014 taikymo pradzios
datos,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos taisyklés, kuriomis patikslinama:

(a) Bendrai pertvarkymo valdybai (toliau — Valdyba) nustatyto jpareigojimo apskaiciuoti
visy subjekty, nurodyty Reglamento (ES) Nr. 806/2014 2 straipsnyje, atskirus jnasus
1 Bendrg pertvarkymo fonda (toliau — Fondas), igyvendinimo salygos;

(b) a punkte nurodyty atskiry jnasy apskaic¢iavimo metodikos taikymas.

2 straipsnis
Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas Reglamento (ES) Nr.806/2014 2 straipsnyje nurodytiems
subjektams.

3 straipsnis

Apibréitys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys nustatytos Reglamento (ES) Nr. 806/2014 3
straipsnyje. Kity vartojamy terminy apibréztys:

(1) dalyvaujancios valstybés narés — valstybés narés, apibréztos Reglamento (ES)
Nr. 1024/2013 2 straipsnyje;
2) metinis tikslinis lygis — bendra metiniy jnaSy suma, kurig pagal Reglamento (ES)

Nr. 806/2014 69 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka kiekvienais metais nustato
Valdyba, kad biity pasiektas 69 straipsnio 1 dalyje nurodytas tikslinis lygis;
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3)

4)
)

(6)

(7
®)

©)

(10)

(D

(12)

(13)

metinis jnasas — Reglamento (ES) Nr. 806/2014 70 straipsnio 1 dalyje nurodyta
suma, kurig apskaiciuoja Bendra pertvarkymo valdyba ir kurig jnaSy mokéjimo
laikotarpiu 1§ kiekvieno 2 straipsnyje nurodyto subjekto renka nacionalinés
pertvarkymo institucijos;

inasy mokéjimo laikotarpis yra kalendoriniai metai;

nacionalinés pertvarkymo institucijos — BPeM dalyvaujanciy valstybiy nariy
pertvarkymo institucijos, nurodytos Reglamento (ES) Nr. 806/2014 3 straipsnio 1
dalies 3 punkte;

bendrame pertvarkymo mechanizme nedalyvaujanciy valstybiy nariy pertvarkymo
institucija — Direktyvos 2014/59/ES 2 straipsnio 1 dalies 18 punkte nurodyta
institucija arba bet kokia kita atitinkama institucija, kurig valstybé naré paskiria
taikydama Direktyvos 2014/59/ES 100 straipsnio 2 ir 6 dalis;

jstaigos — jstaigos, apibréztos Reglamento (ES) Nr. 806/2014 2 straipsnyje;

Susitarimas — susitarimas dél jnasy j Bendra pertvarkymo fondg pervedimo ir
sujungimo, apibréztas Reglamento (ES) Nr. 806/2014 3 straipsnio 1 dalies 36 punkte;

apdraustieji indéliai — indéliai, nurodyti Direktyvos 2014/49/ES 6 straipsnio 1 dalyje,
iSskyrus laikinas dideles sumas saskaitoje, nustatytas tos direktyvos 6 straipsnio 2
dalyje;

mazos jstaigos — jstaigos, kuriy visi jsipareigojimai, atémus nuosavas léSas ir
apdraustuosius indélius, sudaro 300 000 000 EUR arba maziau ir kuriy visas turtas
yra mazesnis nei 1 000 000 000 EUR, kaip nustatyta Deleguotojo reglamento (ES)
Nr. xxxx/2014 10 straipsnyje;

kompetentinga institucija — kompetentinga institucija, apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 40 punkte, arba, kai tinka, Europos Centrinis
Bankas;

papildomas rizikos koregavimo koeficientas — koeficientas, apibréztas Deleguotojo
reglamento (ES) Nr. xxxx/2014 9 straipsnyje;

pradinis laikotarpis — pradinis aStuoneriy mety laikotarpis, kuris prasideda 2016 m.
sausio 1 d. arba, kai tinka, Reglamento (ES) Nr. 806/2014 69 straipsnio 1 dalies
taikymo pradzios dieng pagal to reglamento 99 straipsnio 6 dalj.

4 straipsnis
Metiniy jnaSy nustatymas

Valdyba nustato kiekvienos jstaigos mokéting metinj jnasa kiekvienam jnasy
mokéjimo laikotarpiui, remdamasi Fondo metiniu tiksliniu lygiu, kuris nustatomas
atsizvelgiant | Reglamento (ES) Nr. 806/2014 69 straipsnio 1 dalyje nurodyta Fondo
tikslinj lygj, ir taikydama Deleguotajame reglamente (ES) Nr. xxxx/2014 nustatyta
metodika.

Siekdama nustatyti taikyting visy jstaigy, gavusiy veiklos leidimg visy dalyvaujanciy
valstybiy nariy teritorijose, apdraustyjy indéliy suma, reikalingg Fondo tiksliniam
lygiui apskaiciuoti, Valdyba bendradarbiauja su Europos Centriniu Banku (ECB) ir
dalyvaujanciy valstybiy nariy nacionalinémis kompetentingomis institucijomis.
Valdyba kasmet perzitri Fondo tikslinj lygj.

LT



LT

S straipsnis
Valdybos teikiama informacija

1. Valdyba atitinkamoms nacionalinéms pertvarkymo institucijoms pranesa apie visus
savo sprendimus, kuriais nustatomi jstaigy, gavusiy veiklos leidimus atitinkamose
tose valstybiy nariy teritorijose, metiniai jnasai.

2. Kiekviena nacionaliné¢ pertvarkymo institucija, gavusi 1 dalyje nurodyta pranesima,
apie Valdybos sprendima, kuriuo nustatomas kiekvieno subjekto mokétinas metinis
Inasas, pranesa kiekvienam jos teritorijoje veiklos leidima gavusiam subjektui.

6 straipsnis
Ataskaity teikimas

Valdyba i$ dalies pakei¢ia duomeny formas ir pateikimo budus, kuriuos jstaigos turi naudoti
teikdamos metiniams jnasams apskaiciuoti biiting informacija, jei tai biitina siekiant padidinti
pateiktos informacijos palyginamuma ir gaunamos informacijos tvarkymo veiksminguma.

7 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Nukrypstant nuo Sio reglamento 4 straipsnio, per Reglamento (ES) Nr. 806/2014 69
straipsnio 1 dalyje nurodytg pradinj laikotarpj 2 straipsnyje nurodyty jstaigy metiniai
inasai apskaic¢iuojami pagal tokig pakoreguota metodika:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

pirmaisiais pradinio laikotarpio metais tos jstaigos sumoka 60 % savo metiniy
nasy, apskaiciuoty pagal Direktyvos 2014/59/ES 103 straipsnj ir Deleguotojo
reglamento (ES) Nr.xxxx/2014 4 straipsnj, ir 40 % savo metiniy jnasy,
apskaiciuoty pagal Reglamento (ES) Nr. 806/2014 69 ir 70 straipsnius ir $io
reglamento 4 straipsnj;

antraisiais pradinio laikotarpio metais tos jstaigos sumoka 40 % savo metiniy
inasy, apskai¢iuoty pagal Direktyvos 2014/59/ES 103 straipsnj ir Deleguotojo
reglamento (ES) Nr.xxxx/2014 4 straipsnj, ir 60 % savo metiniy jnaSy,
apskaiciuoty pagal Reglamento (ES) Nr. 806/2014 69 ir 70 straipsnius ir $io
reglamento 4 straipsnj;

treCiaisiais pradinio laikotarpio metais tos jstaigos sumoka 33,33 % savo
metiniy jnasy, apskaic¢iuoty pagal Direktyvos 2014/59/ES 103 straipsnj ir
Deleguotojo reglamento (ES) Nr.xxxx/2014 4 straipsnj, ir 66,67 % savo
metiniy jnasy, apskaiCiuoty pagal Reglamento (ES) Nr. 806/2014 69 ir 70
straipsnius ir §io reglamento 4 straipsnj;

ketvirtaisiais pradinio laikotarpio metais tos jstaigos sumoka 27,67 % savo
metiniy jnasy, apskaiciuoty pagal Direktyvos 2014/59/ES 103 straipsnj ir
Deleguotojo reglamento (ES) Nr.xxxx/2014 4 straipsnj, ir 73,33 % savo
metiniy jnasSy, apskaiCiuoty pagal Reglamento (ES) Nr. 806/2014 69 ir 70
straipsnius ir §io reglamento 4 straipsnj;

penktaisiais pradinio laikotarpio metais tos jstaigos sumoka 20 % savo metiniy
nasy, apskaiciuoty pagal Direktyvos 2014/59/ES 103 straipsnj ir Deleguotojo
reglamento (ES) Nr.xxxx/2014 4 straipsnj, ir 80 % savo metiniy jnaSy,
apskaiciuoty pagal Reglamento (ES) Nr. 806/2014 69 ir 70 straipsnius ir Sio
reglamento 4 straipsnj;
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(f) Sestaisiais pradinio laikotarpio metais tos jstaigos sumoka 13,33 % savo
metiniy jnasy, apskaiciuoty pagal Direktyvos 2014/59/ES 103 straipsnj ir
Deleguotojo reglamento (ES) Nr.xxxx/2014 4 straipsnj, ir 86,67 % savo
metiniy jnasy, apskaiCiuoty pagal Reglamento (ES) Nr. 806/2014 69 ir 70
straipsnius ir §io reglamento 4 straipsnj;

(g) septintaisiais pradinio laikotarpio metais tos jstaigos sumoka 6,67 % savo
metiniy jnasy, apskaiiuoty pagal Direktyvos 2014/59/ES 103 straipsnj ir
Deleguotojo reglamento (ES) Nr.xxxx/2014 4 straipsnj, ir 93,33 % savo
metiniy jnasy, apskaiCiuoty pagal Reglamento (ES) Nr. 806/2014 69 ir 70
straipsnius ir §io reglamento 4 straipsnj;

(h) aStuntaisiais pradinio laikotarpio metais tos jstaigos sumoka 100 % savo
metiniy jnasy, apskaiCiuoty pagal Reglamento (ES) Nr. 806/2014 69 ir 70
straipsnius ir §io reglamento 4 straipsnj.

Nukrypstant nuo Deleguotojo reglamento (ES) Nr. xxxx/2014 13 straipsnio 3 dalies,
tais atvejais, jeigu per Reglamento (ES) Nr. 806/2014 69 straipsnio 1 dalyje nurodyta
pradinj laikotarpj 1 dalyje nurodytos jstaigos metiniai jnaSai virS$ija 100 % metiniy
inasy, apskaiciuoty pagal Direktyvos 2014/59/ES 103 straipsnj ir Deleguotojo
reglamento (ES) Nr. xxxx/2014 4 straipsnj, Valdyba leidzia, i§skyrus tam tikromis
iSskirtinémis aplinkybémis, toms jstaigoms pasinaudoti neatSaukiamais mokéjimo
]sipareigojimais, nurodytais Reglamento (ES) Nr. 806/2014 70 straipsnio 3 dalyje,
kad sumokéty dalj, virSijanc¢ig 100 % metiniy jnasy, apskaiciuoty pagal Direktyvos
2014/59/ES 103 straipsnj ir Deleguotojo reglamento (ES) Nr. xxxx/2014 4 straipsnj.
Galimybes pasinaudoti neatSaukiamais mokejimo jsipareigojimais Valdyba tolygiai
paskirsto visoms atitinkamoms jstaigoms proporcingai pagal jy atitinkamus bendrus
metinius jnasus. Apskai¢iuodama kiekvienos jstaigos metinius jnasus Valdyba
uztikrina, kad né vienais metais ty neatSaukiamy mokéjimo jsipareigojimy suma
nevirSyty 30 % bendros metiniy jnasy, apskaiciuoty pagal $io reglamento 4 straipsnj,
sumos, ir kad né viena jstaiga nemokeéty daugiau nei 50 % savo bendry metiniy jnasy
pasinaudodama neatSaukiamais mokéjimo jsipareigojimais.

Taikant 1 ir 2 dalis, metiniai jnasai, apskai¢iuojami pagal Direktyvos 2014/59/ES
103 straipsnj ir Deleguotojo reglamento (ES) Nr. xxxx/2014 4 straipsnj, nustatomi
remiantis tiksliniu lygiu, apibréztu per tam tikrg laikotarpj, kuris atitinka Reglamento
(ES) Nr. 806/2014 69 straipsnio 1 dalyje nurodyta pradinj laikotarpi.

Deleguotojo reglamento (ES) Nr. xxxx/2014 10 straipsnis toliau taikomas mazoms
jstaigoms.

Per pradinj laikotarpj, nurodyta Reglamento (ES) Nr. 806/2014/ES 69 straipsnio 1
dalyje, jstaigos, kuriy visi jsipareigojimai, atémus nuosavas léSas ir apdraustuosius
indélius, virsija 300 000 000 EUR ir kuriy visas turtas sudaro 3 000 000 000 EUR
arba maziau, uz pirmus 300 000 000 EUR visy isipareigojimy, atémus nuosavas lésas
ir apdraustuosius indélius, moka nustatyto dydzio 50 000 EUR sumg. Uz visus
isipareigojimus, atémus nuosavas léSas ir apdraustuosius indélius, virSijancius
300 000 000 EUR, tos jstaigos jnasus moka pagal Deleguotojo reglamento (ES)
Nr. xxx/2014 4-9 straipsnius. Bet kokj inasy sumos sumazé¢jimag dél Sios dalies
taikymo padengia kitos jstaigos, mokancios jnaSus atitinkamam nacionaliniam
skyriui.

10

LT



LT

8 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Sis reglamentas taikomas nuo 2016 m. sausio 1 d. arba nuo datos, kuria pradedamas taikyti
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014.

9 straipsnis
Adresatai

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose dalyvaujan¢iose valstybése
narése, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 2 straipsnyje.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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